
Cofnodion o Cyfarfod Cyngor Cymuned Llangeitho a gynhelir ar nos Lun 

6 Mehefin 2022 yn Festri Capel, Penuwch am 8.00 o’r gloch 

Minutes of Llangeitho Community Council Meeting held on Monday,  

6 June 2022 at The Vestry, Penuwch at 8.00pm 

 

Croesawyd Mrs Sian Iolo Davies i’r cyfarfod a fu’n rhoi braslun o’r cynlluniau sydd i ddigwydd yn ein hardaloedd 

mewn paratoadau i’r Eisteddfod Genedlaethol.  Soniwyd fod yna grŵp gwae wedi’u sefydlu ym mhentref Llangeitho 

ac yn cwrdd bob nos Fercher i wlanfomio, gwae a chrosio.  Y prosiect fwya oedd ar y gweill oedd i blannu blodau 

oddi amgylch y dair ward, diolchwyd i Mr Ken Richards am ei barodrwydd i blannu’r blodau ac i bawb arall a fu’n 

fodlon helpu efo’r prosiect.  Cytunwyd i dalu cyfraniad o £300 & £60 TAW tuag at costau’r potiau blodau etc.  Clerc i 

agor cyfrif efo TTS Cymru.  Diolchwyd i Mrs Sian Iolo Davies am fynychu’r cyfarfod. 

Committee welcomed Mrs Sian Iolo Davies to the meeting who gave a brief overview of the plans for the community in 

preparation for the National Eisteddfod.  A knit & natter group had been formed who met every Wednesday to knit, 

crochet and yarnbombing.  The largest ongoing project was to decorate the villages with plants & pots, a thank you 

was extended to Mr Ken Richards, for all the flower planting and to all others involved.  It was agreed to donate the 

sum of £300 & VAT towards the cost of the flowers and their planters.  Clerk to open an account with TTS Wales.  A 

vote of thanks was given to Mrs Sian Iolo Davies for updating the committee. 

 

Clerc wedi methu trefnu cyfarfod efo Mr Nick Ozzatti i drafod ymhellach am y peiriannau Diffib yn ein cymunedau.  

Gofynnir i Mr Daniel Thomas i gynorthwyo siarad a Mr Ozzatti. 

Clerk failed to make contact with Mr Nick Ozzatti to discuss further regarding the Diffib machines within the 

community, Cllr Daniel Thomas was asked to make contact with Mr Ozzatti. 

 

Presennol/Present 

Cyng/Cllr Myrddin James (Gadair/Chair), Gwilym Evans, Rhian Turner, Gerwyn Ebenezer, Emyr Jones, Paul Rooke, 

Daniel Thomas a Cyng/Cllr Rhodri Evans 

 

Ymddiheuriadau/Apologies – Cyng/Cllr Beryl Evans a Cyng/Cllr Gwenfair Owen. 

 

Datgan Diddordeb/Declaration of Interest – Neb / No one 

 

Adroddiad yr Heddlu / Police Report 

Ni dderbyniwyd adroddiad o’r heddlu. / No report was received from the Police. 

 

Cofnodion y cyfarfod diwethaf/Minutes of previous meeting 

Cytunwyd fod cofnodion mis Mai yn gywir ar gynnig Cyng Daniel Thomas ac eiliwyd gan Cyng Emyr Jones. 

The minutes for the May meeting were agreed as being correct by Cllr Daniel Thomas and seconded by Cllr Emyr 

Jones. 

 

Materion yn codi o’r cofnodion/Matters arising from minutes 

• Clerc wedi cysylltu a Chyngor Sir Ceredigion am y seddu gwag ac maent yn paratoi llythyron i’w hanfon 

allan i hysbysebu i lenwi’r seddu gwag.  Dyddiad cau - 4ydd o Orffennaf, os na fydd neb wedi dangos 

diddordeb yn y seddu, gall y Cyngor Cymuned fynd allan i co-optio bryd hynny. / Clerk had made contact 

with Ceredigion County Council regarding the empty seats in the community & letters would be sent to the 

Clerk for advertising, should no response become of the empty seats, then the Community were told to co-opt. 

• Arian grant am gwaith y milwr wedi’u dderbyn ond methu a talu ‘Crwbin Quarries’ oherwydd bod llofnodion 

ar y cyfrif banc ddim wedi’u gadarnhau eto. / Grant money for works carried out on the soldier had been 

received but payment was unable to be forwarded to ‘Crwbin Quarries’ due to the incomplete signatories on 

the ban being authorised. 

• Cyng Rhodri Evans i drosglwyddo rhif ffôn Alex Dawson cwmni BARCUD i’r clerc gael cysylltu ynglyn â’r 

posibilrwydd o ddefnyddio’r lawnt gwyrdd at ddefnydd parcio ychwanegol yn Llangeitho. / Cllr Rhodri Evans 

to forward the telephone number of Alex Dawson, BARCUD to the clerk to make contact regarding the green 

area to be possible additional parking area. 

• Wedi derbyn cadarnhad oddi wrth Cyng Rhodri Evans bod yna grantiau i ddod yn y dyfodol agos i ddodi 

eitemau yn y parc chwarae.  Soniwyd am y cwmni Sutcliffe Play sydd yn gwmni da i gael deunydd chwarae. / 

Cllr Rhodri Evans announced that playground grants would be available in the near future and that Sutcliffe 

Play were a reputable company to possibly use. 

 

 

 



 

• Cyng Rhodri Evans wedi trefnu cyfarfod efo Mr Paul Evans ar 15 Mehefin 2022 am 1.00 o’r gloch i drafod y 

broblem gyda’r goeden Ywen. / Cllr Rhodri Evans had arranged a meeting with Mr Paul Evans on 15th June 

2022 at 1pm to discuss the issues with the Yew Tree in Llangeitho. 

• Clerc i gysylltu a Mr Alan Westall, Llys y Wawr i gynnig y gwaith o drwsio’r fainc yn y parc iddo. / Clerk to 

contact Mr Alan Westall, Llys y Wawr to ask if he could repair the park bench. 

 

Swydd Clerc 

Cytunwyd i’r Clerc barhau yn y swydd tan cyfarfod fis Medi. / Clerk to remain in post until September. 

 

Llyn Fanod 

Datgan Diddordeb:/Declaration of Interest  Cyng/Cllr Gerwyn Ebenezer 

Gofynnir i Cyng Daniel Thomas i gysylltu ag Edward Harris ac i ddod a’r cyfan i ben, ac i gysylltu a Morris & Bates i 

neud y transfer ac i weld faint yw cyfanswm yr infois hyd yma, ond i adael y cyfan rhwng y cyfreithwyr. / Cllr Daniel 

Thomas was asked to contact Edward Harris to bring the matter to a close, contact Morris & Bates to make the 

necessary transfer & to see what the outstanding figure for works done to date was, this was to be left between the 

solicitors. 

 

Cyfrifon/Accounts 

• Dwr Cymru / Welsh Water - £11.98 

 

Cynnig/Proposed:  Cyng/Cllr Daniel Thomas 

Eilio/Seconder:  Cyng/Cllr Paul Rooke 

 

Gohebiaeth/Correspondence 

• Cais am gymorth ariannol wedi’u dderbyn oddi wrth Eisteddfod Rhys Thomas James Pantyfedwen, dim 

gweithrediad / A request for financial assistance had been received from Lampeter Eisteddfod Rhys 

Thomas James Pantyfedwen, no action taken. 

 

Cyngor Sir Ceredigion County Council 

• Soniwyd bod cais cynllunio Pengraig Fach a Trafle wedi’u ei wrthod./Planning applications for both 

Pengraig Fach & Trafle Penuwch both rejected. 

• Soniwyd bod cyflymdra mewn ag allan o’r pentrefi yn ein Cymuned yn mynd lawr i 20 mya, heblaw am y 

rhai a soniwyd i gadw yn 30mya./Speed limits had been reduced to 20mpa in many places with some 

remaining at 30mpa. 

 

Un Llais Cymru/One Voice Wales 

Dim i’w gofnodi./Nothing to report. 

 

Unrhyw Fater Arall/Any Other Business 

• Soniwyd bod torri porfa oddi amgylch mynedfa yn well eleni nag erioed, ife oherwydd yr Eisteddfod yn 

Dregaron yw hyn?  / Grass cutting around junctions/entrances were a massive improvement; it was 

questioned whether this was due to the Eisteddfod. 

• Coed/Clawdd rhwng Capel Gwynfil a Glynderwen angen sylw, Cyng Daniel Thomas wrthi ar hyn o bryd. / 

Trees/hedge between Gwynfil chapel & Glynderwen requires attention, in hand with Cllr Daniel Thomas. 

• Gwelededd mynedfa Lon Tycroes/Ffoslas Penuwch wedi mynd yn wael unwaith eto, Cyng Rhodri Evans i 

gysylltu a Chyngor Sir Ceredigion am gyngor. / Visibility from Tycroes/Ffoslas, Penuwch junction is bad, Cllr 

Rhodri Evans to contact Ceredigion County Council for advice. 

• Yn ôl trafodaethau blaenorol cytunwyd i gyfrannu tuag at y gost o brynu fflag i’w harddangos yn Ysgol Rhos 

Helyg, Cyng Rhodri Evans i gysylltu a Mr Huw Davies, Pennaeth yr Ysgol i drafod ymhellach. / Following 

previous communication, it was agreed that Cllr Rhodri Evans would contact Mr Huw Davies Headteacher at 

Rhos Helyg School, to discuss the purchase of a flag to be displayed at the school. 

 

Dyddiad a Lleoliad y cyfarfod nesaf/Date & location of next meeting 

Cynehlir y Cyfarfod nesaf yn Neuadd Jiwbili Llangeitho ar nos Lun 4ydd o Orffennaf 2022 am 8 o’r gloch. / The next 

meeting will be held at the Jiwbili Hall, Llangeitho on Monday 4th July at 8pm. 

 

 


